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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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2. IRL

3A. National Standards Authority of Ireland
1 Swift Square, Northwood, Santry
Dublin 9 D09 A0E4
Ireland
Tel: 00 353 (0)1 807 3824
Email: EUDirective2015.1535@nsai.ie

3B. Department of Housing, Local Government and Heritage,
Custom House,
Dublin 1.
D01 W6X0

4. 2023/0222/IRL - B00

5. Konsultacje społeczne dotyczące rozporządzeń Unii Europejskiej (Infrastruktura fizyczna w budynkach dla szybkiej
łączności elektronicznej) z 2023 r.

6. Infrastruktura fizyczna w budynkach dla szybkiej łączności elektronicznej

7. -
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8. Celem proponowanych rozporządzeń jest ułatwienie transpozycji art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/61/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie środków mających na celu zmniejszenie kosztów
realizacji szybkich sieci łączności elektronicznej w celu zapewnienia, aby wszystkie budynki nowo wybudowane i budynki
poddawane gruntownym pracom remontowym były wyposażone w infrastrukturę fizyczną gotową do świadczenia usług w
zakresie dużych prędkości.

9. Gospodarka cyfrowa dogłębnie zmienia rynek wewnętrzny. Dzięki swojej innowacyjności, szybkości i zasięgowi ponad
granicami ma potencjał, aby przenieść integrację rynku wewnętrznego na nowy poziom. Wizją Unii Europejskiej jest
gospodarka cyfrowa, która zapewnia zrównoważone korzyści gospodarcze i społeczne oparte na nowoczesnych usługach
online i szybkich połączeniach internetowych. Wysokiej jakości infrastruktura cyfrowa stanowi podstawę praktycznie
wszystkich sektorów nowoczesnej i innowacyjnej gospodarki i ma strategiczne znaczenie dla spójności społecznej i
terytorialnej. W związku z tym wszyscy obywatele, jak również sektor prywatny i publiczny muszą mieć możliwość bycia
częścią gospodarki cyfrowej.

Dyrektywa 2014/61/UE, z wyjątkiem art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 2, została już transponowana do prawa irlandzkiego.

Art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 2 dyrektywy nakładają na państwa członkowskie obowiązek zapewnienia, aby nowe budynki i
budynki poddawane gruntownym pracom remontowym („gruntowne prace remontowe” określone w dyrektywie
2014/61/UE) były wyposażone w infrastrukturę fizyczną gotową do świadczenia usług w zakresie dużych prędkości, aby
ułatwić w przyszłości instalację kabli lub urządzeń bezprzewodowych zdolnych do zapewnienia prędkości
szerokopasmowej większej niż 30 Mb/s.

W celu transpozycji tych wymogów art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 2 proponuje się wprowadzenie rozporządzeń Unii Europejskiej
(Infrastruktura fizyczna w budynkach dla szybkiej łączności elektronicznej) z 2023 r.
Wytyczne techniczne do rozporządzeń Unii Europejskiej (Infrastruktura fizyczna w budynkach dla szybkiej łączności
elektronicznej) z 2023 r. zostaną opublikowane w celu dołączenia do rozporządzeń, wskazując, w jaki sposób można
osiągnąć wymogi rozporządzeń w praktyce.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: Ustawa o Wspólnotach Europejskich z 1972 r.

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16. Aspekt TBT

Nie – Projekt nie wpłynie znacząco na handel międzynarodowy.

Aspekt SPS

Nie – Projekt nie jest środkiem sanitarnym ani fitosanitarnym.
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Komisja Europejska
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